Outros resultados da Bolsa

Nao aplicavel.

Other Results of the Fellowship

Indique o calendario para potencial exploragéo (i.e. conseguido, expectavel dentro de 3 anos, expectavel
dentro de 10 anos, nao expectavel em 10 anos) e inclua numeros das patentes, datas, nomes e enderecos das

empresas, etc. , de forma apropriada, nas colunas “detalhes” e “referéncia”

(Please indicate the timescale for potential exploitation (e.g. achieved, expected within 3 years, expected within
10 years, none foreseeable in 10 years) and include patent nos., dates, company names and addresses etc. as
appropriate, in the ‘details’ and ‘reference’ columns.)

DETALHES (DETAILS)

REFERENCIA
REFERENCE

CALENDAR.
(TIMESCALE)

Licencas ou Patentes
(Licences or Patents)

Empresa de Spin Off
(Spin Off Company)

Consultadoria Directa
(Direct Consultancy)

Cursos de Formagao
Industrial

(Industrial Training
Courses)

Compreensao Publica
de Ciéncia e
Engenharia

(Public Understanding
of Science and
Engineering)

Outro (especifique)
Other (please specify)




Contribuigées Relacionadas Concedidas/Pendentes

(Related Support Awarded / Pending)

A ser preenchido pelos servicos.

Indique o nivel de apoio a investigagdo que derivou principalmente como resultado da Bolsa.

(Please indicate the level of research support that has arisen principally as a result of the Fellowship.)

FONTE DE FINANCIAMENTO
(FUNDING SOURCE)

DETALHES (DETAILS)

SUPORTE (€)
SUPPORT (€)

Universidade de Evora
(desde o inicio

i da bolsa)

Evora University (from start
of Fellowship)

Outro Organismo
Nacional de Investigagao
(Other National Research
Organization)

Outro Organismo
Governamental
Portugués

Other Portuguese
Government Council

Empresa
(Industrial)

Outra (Other)

Comisséao Europeia
(European Commission)

Pendente (Pending)




Assinaturas (Signatures):

Em Anexo sdo apresentadas as assinaturas digitalizadas do bolseiro e do Responsavel do projecto/Coordenador
Cientifico.

Responsavel do projecto/Coordenador
Bolseiro Cientifico

Data (Date): Data (Date):




